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See the notice on TED website

120975-2026 - Konkurss
Dānija – Zīdaiņu kopšanas līdzekļi – EU-Udbud 2026: Diverse børne- og babyartikler
OJ S 36/2026 20/02/2026
Paziņojums par līgumu vai paziņojums par koncesiju — standarta režīms - Izmaiņu paziņojums
Piegādes

1. Pircējs

1.1.  Pircējs
Oficiālais nosaukums: Fællesindkøb Fyn
E-pasts: tthom@fmk.dk
Pircēja juridiskais statuss: Publisko tiesību subjekts
Līgumslēdzējas iestādes darbības joma: Vispārēji sabiedriskie pakalpojumi

1.1.  Pircējs
Oficiālais nosaukums: Faaborg-Midtfyn Kommune
E-pasts: fmk@fmk.dk
Pircēja juridiskais statuss: Publisko tiesību subjekts
Līgumslēdzējas iestādes darbības joma: Vispārēji sabiedriskie pakalpojumi

1.1.  Pircējs
Oficiālais nosaukums: Kerteminde Kommune
E-pasts: kommune@kerteminde.dk
Pircēja juridiskais statuss: Publisko tiesību subjekts
Līgumslēdzējas iestādes darbības joma: Vispārēji sabiedriskie pakalpojumi

1.1.  Pircējs
Oficiālais nosaukums: Langeland Kommune
E-pasts: post@langelandkommune.dk
Pircēja juridiskais statuss: Publisko tiesību subjekts
Līgumslēdzējas iestādes darbības joma: Vispārēji sabiedriskie pakalpojumi

1.1.  Pircējs
Oficiālais nosaukums: Nordfyns Kommune
E-pasts: post@nordfynskommune.dk
Pircēja juridiskais statuss: Publisko tiesību subjekts
Līgumslēdzējas iestādes darbības joma: Vispārēji sabiedriskie pakalpojumi

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Nosaukums: EU-Udbud 2026: Diverse børne- og babyartikler
Apraksts: Udbuddet vedrører levering af diverse børne- og babyartikler til Fællesindkøb Fyn.
Herunder er varer såsom højstole, pusleborde og -hynder, tekstiler, babyalarmer, gitre mv. 
omfattet. For nærmere beskrivelse af de udbudte varer, herunder de krav som varerne skal 
opfylde, henvises til Bilag 1 – Tilbudslisten og Bilag 2 – Kravspecifikationen.
Procedūras identifikators: 2db7693d-ac65-4abc-bd24-4b2787a6fee6
Iekšējais identifikators: 275061372
Procedūras veids: Atklāta
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Procedūra ir paātrināta: nē
Procedūras galvenās iezīmes: Udbuddet gennemføres som et offentligt udbud, jf. Lov nr. 1564 
af 15/12/2015 (Udbudsloven), hvilket betyder, at enhver der ikke er omfattet af 
udelukkelsesgrundene og som opfylder eventuelle betingelser, kan afgive tilbud.

2.1.1.  Mērķis
Līguma veids: Piegādes
Galvenā klasifikācija (cpv): 33750000 Zīdaiņu kopšanas līdzekļi
Papildu klasifikācija (cpv): 19200000 Audumi un saistītie izstrādājumi, 39000000 Mēbeles (arī 
biroja mēbeles), mēbelējums, mājsaimniecības ierīces (izņemot apgaismojumu) un tīrīšanas 
produkti, 39161000 Bērnudārzu mēbeles

2.1.2.  Izpildes vieta
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Fyn (DK031)
Valsts: Dānija

2.1.3.  Vērtība
Paredzamā vērtība bez PVN: 1 612 000,00 DKK
Pamatnolīguma maksimālā vērtība: 2 176 200,00 DKK

2.1.4.  Vispārīga informācija
Juridiskais pamats: 
Direktīva 2014/24/ES

2.1.6.  Izslēgšanas iemesli
Izslēgšanas iemeslu avoti: Paziņojums, Eiropas vienotais iepirkuma procedūras dokuments 
(ESPD), Iepirkuma dokuments
Korupcija: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for bestikkelse 
ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i 
dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 3 i konventionen om bekæmpelse 
af bestikkelse, som involverer tjenestemænd ved De Europæiske Fællesskaber eller i Den 
Europæiske Unions medlemsstater (EFT C 195 af 25.6.1997, s. 1), og i artikel 2, stk. 1, i 
Rådets rammeafgørelse 2003/568/RIA af 22. juli 2003 om bekæmpelse af bestikkelse i den 
private sektor (EUT L 192 af 31.7.2003, s. 54). Denne udelukkelsesgrund omfatter også 
bestikkelse som defineret i den nationale ret gældende for den ordregivende myndighed (den 
ordregivende enhed) eller den økonomiske aktør.
Krāpšana: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs 
administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller 
kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for svig ved en 
dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen 
fortsat finder anvendelse? Som omhandlet i artikel 1 i konventionen om beskyttelse af De 
Europæiske Fællesskabers finansielle interesser (EFT C 316 af 27.11.1995, s. 48).
Nelikumīgi iegūtu līdzekļu legalizēšana vai teroristu finansēšana: Er den økonomiske aktør 
selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller 
tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe 
beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for hvidvaskning af penge eller finansiering 
af terrorisme ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode 
fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som defineret i artikel 1 i Europa-
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Parlamentets og Rådets direktiv 2005/60/EF af 26. oktober 2005 om forebyggende 
foranstaltninger mod anvendelse af det finansielle system til hvidvaskning af penge og 
finansiering af terrorisme (EUT L 309 af 25.11.2005, s. 15).
Dalība noziedzīgā organizācijā: Er den økonomiske aktør selv eller en person, der tilhører den 
økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har beføjelse til at 
repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig dom blevet 
dømt for deltagelse i en kriminel organisation ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller 
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som 
defineret i artikel 2 i Rådets rammeafgørelse 2008/841/RIA af 24. oktober 2008 om 
bekæmpelse af organiseret kriminalitet (EUT L 300 af 11.11.2008, s. 42).
Teroristu nodarījumi vai nodarījumi, kas saistīti ar teroristu darbībām: Er den økonomiske 
aktør selv eller en person, der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller 
tilsynsorgan eller har beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe 
beslutninger heri, ved en endelig dom blevet dømt for terrorhandlinger eller strafbare 
handlinger med forbindelse til terroraktivitet ved en dom afsagt for højst fem år siden, eller 
hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder anvendelse? Som 
defineret i henholdsvis artikel 1 og 3 i Rådets rammeafgørelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 
om bekæmpelse af terrorisme (EFT L 164 af 22.6.2002, s. 3). Denne udelukkelsesgrund 
omfatter også anstiftelse, medvirken og forsøg på at begå sådanne handlinger som omhandlet 
i nævnte rammeafgørelses artikel 4.
Bērnu darbs un citi cilvēku tirdzniecības veidi: Er den økonomiske aktør selv eller en person, 
der tilhører den økonomiske aktørs administrations-, ledelses- eller tilsynsorgan eller har 
beføjelse til at repræsentere eller kontrollere eller til at træffe beslutninger heri, ved en endelig 
dom blevet dømt for børnearbejde og andre former for menneskehandel ved en dom afsagt for 
højst fem år siden, eller hvori en udelukkelsesperiode fastsat direkte i dommen fortsat finder 
anvendelse? Som defineret i artikel 2 i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2011/36/EU af 
5. april 2011 om forebyggelse og bekæmpelse af menneskehandel og beskyttelse af ofrene 
herfor, og om erstatning af Rådets rammeafgørelse 2002/629/RIA (EUT L 101 af 15.4.2011, s. 
1).
Pienākumu neizpilde vides tiesību jomā: Er den økonomiske aktør bekendt med at have 
tilsidesat sine forpligtelser på miljølovgivningsområdet? Således som de i forbindelse med 
dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne eller 
artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Pienākumu neizpilde darba tiesību jomā: Er den økonomiske aktør bekendt med at have 
tilsidesat sine forpligtelser på det arbejdsretlige område? Således som de i forbindelse med 
dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne eller 
artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Pienākumu neizpilde sociālo tiesību jomā: Er den økonomiske aktør bekendt med at have 
tilsidesat sine forpligtelser på sociallovgivningsområdet? Således som de i forbindelse med 
dette udbud fremgår af national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne eller 
artikel 18, stk. 2, i direktiv 2014/24/EU.
Nolīgumi ar citiem ekonomikas dalībniekiem, kuru mērķis ir izkropļot konkurenci: Har den 
økonomiske aktør indgået aftaler med andre økonomiske aktører med henblik på 
konkurrencefordrejning?
Smags pārkāpums saistībā ar profesionālo rīcību: Har den økonomiske aktør i forbindelse 
med udøvelsen af erhvervet gjort sig skyldig i alvorlige forsømmelser? Hvis det er relevant, se 
definitioner i national ret, den relevante meddelelse eller udbudsdokumenterne.
Nepatiesas informācijas sniegšana, informācijas noklusēšana, nespēja sniegt pieprasītos 
dokumentus vai iegūta konfidenciāla informācija šajā procedūrā: Har den økonomiske aktør 
befundet sig i en af følgende situationer:a) Denne har afgivet groft urigtige oplysninger ved 
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meddelelsen af de oplysninger, der kræves til verifikation af, at der ikke er grundlag for 
udelukkelse, eller af at udvælgelseskriterierne er opfyldt,b) Denne har tilbageholdt sådanne 
oplysninger,c) Denne har været ude af stand til straks at fremsende den supplerende 
dokumentation, som en ordregivende myndighed eller en ordregivende enhed anmoder om, 
ogd) Denne har uretmæssigt påvirket den ordregivende myndigheds eller den ordregivende 
enheds beslutningsproces, indhentet fortrolige oplysninger, der kan give denne uretmæssige 
fordele i forbindelse med udbudsproceduren, eller uagtsomt givet vildledende oplysninger, der 
kan have væsentlig indflydelse på beslutninger vedrørende udelukkelse, udvælgelse eller 
tildeling?
Interešu konflikts saistībā ar tās dalību iepirkuma procedūrā: Er den økonomiske aktør 
opmærksom på en interessekonflikt, jf. national ret, den relevante meddelelse eller 
udbudsdokumenterne, som følge af sin deltagelse i udbudsproceduren?
Tieša vai netieša iesaistīšanās šīs iepirkuma procedūras sagatavošanā;: Har den økonomiske 
aktør eller en virksomhed, der er knyttet til den økonomiske aktør, rådgivet den ordregivende 
myndighed eller den ordregivende enhed eller på anden måde været involveret i forberedelsen 
af udbudsproceduren?
Pirmstermiņa izbeigšana, zaudējumu atlīdzināšana vai citas līdzīgas sankcijas: Har den 
økonomiske aktør væsentligt misligholdt en tidligere offentlig kontrakt, en tidligere kontrakt 
med en ordregivende enhed eller en tidligere koncessionskontrakt, hvor misligholdelsen har 
medført den pågældende kontrakts ophævelse eller en lignende sanktion?
Valsts tiesību aktos noteikto pienākumu neizpilde, kas izraisa izslēgšanu: Andre 
udelukkelsesgrunde, der måtte være fastsat i den ordregivende myndigheds eller den 
ordregivende enheds medlemsstats lovgivning. Finder de rent nationale udelukkelsesgrunde, 
der er anført i den relevante meddelelse eller i udbudsdokumenterne, anvendelse?
Sociālā nodrošinājuma iemaksu maksāšanas pienākuma pārkāpums: Har den økonomiske 
aktør tilsidesat sine forpligtelser vedrørende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger 
både i det land, hvor den økonomiske aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds 
eller den ordregivende enheds medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Nodokļu maksāšanas pienākuma pārkāpums: Har den økonomiske aktør tilsidesat sine 
forpligtelser vedrørende betaling af skatter og afgifter både i det land, hvor den økonomiske 
aktør er etableret, og i den ordregivende myndigheds eller den ordregivende enheds 
medlemsstat, hvis denne er en anden end etableringslandet?
Uzņēmējdarbību aptur: Er den økonomiske aktørs erhvervsvirksomhed blevet indstillet?
Bankrots: Er den økonomiske aktør gået konkurs?
Vienošanās ar kreditoriem: Er den økonomiske aktør under tvangsakkord uden for konkurs?
Maksātnespēja: Er den økonomiske aktør under insolvens- eller likvidationsbehandling?
Aktīvi, kurus pārvalda likvidators: Administreres den økonomiske aktørs aktiver af en kurator 
eller af retten?
Līdzīga situācija kā bankrots saskaņā ar valsts tiesību aktiem: Er den økonomiske aktør i en 
situation, som svarer til konkurs i henhold til en tilsvarende procedure, der er fastsat i national 
ret?

5. Daļa

5.1.  Daļa: LOT-0000
Nosaukums: EU-Udbud 2026: Diverse børne- og babyartikler
Apraksts: Udbuddet vedrører levering af diverse børne- og babyartikler til Fællesindkøb Fyn.
Herunder er varer såsom højstole, pusleborde og -hynder, tekstiler, babyalarmer, gitre mv. 
omfattet. For nærmere beskrivelse af de udbudte varer, herunder de krav som varerne skal 
opfylde, henvises til Bilag 1 – Tilbudslisten og Bilag 2 – Kravspecifikationen.
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Iekšējais identifikators: 275061372

5.1.1.  Mērķis
Līguma veids: Piegādes
Galvenā klasifikācija (cpv): 33750000 Zīdaiņu kopšanas līdzekļi
Papildu klasifikācija (cpv): 19200000 Audumi un saistītie izstrādājumi, 39000000 Mēbeles (arī 
biroja mēbeles), mēbelējums, mājsaimniecības ierīces (izņemot apgaismojumu) un tīrīšanas 
produkti, 39161000 Bērnudārzu mēbeles

5.1.2.  Izpildes vieta
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Fyn (DK031)
Valsts: Dānija

5.1.3.  Paredzamais ilgums
Darbības termiņš: 48 Mēneši

5.1.5.  Vērtība
Paredzamā vērtība bez PVN: 1 612 000,00 DKK
Pamatnolīguma maksimālā vērtība: 2 176 200,00 DKK

5.1.6.  Vispārīga informācija
Rezervēta dalība: 
Dalība nav rezervēta.
Iepirkuma projekts, kas netiek finansēts no ES fondiem
Uz iepirkumu attiecas Nolīgums par valsts iepirkumu: jā

5.1.9.  Atlases kritēriji
Atlases kritēriju avoti: Paziņojums, Eiropas vienotais iepirkuma procedūras dokuments (ESPD)
, Iepirkuma dokuments
Kritērijs: Citi ekonomiski vai finansiāli prasījumi
Atlases kritērija apraksts: For så vidt angår eventuelle øvrige økonomiske og finansielle krav, 
som måtte være blevet anført i den relevante meddelelse eller i udbudsdokumenterne, 
erklærer den økonomiske aktør, at: - Tilbudsgiver skal have en positiv egenkapital i det 
seneste afsluttede årsregnskab.

5.1.10.  Piešķiršanas kritēriji
Kritērijs: 
Veids: Kvalitāte
Nosaukums: Kvalitet
Apraksts: Kvalitet Med følgende delkriterier og deres vægtning (samlet 100 %): • Højstole 50 
% • Pusleborde 15 % • Babyalarm 15 % • Tekstil 15 % • Gitter 5 % Tilbudsgiver skal ved 
besvarelse af Underkriteriet Kvalitet aflevere vareprøver samt forestå en præsentation af 
vareprøverne. Underkriteriet Kvalitet vil blive vurderet på baggrund af ordregivers afprøvning 
af de indleverede vareprøver. Ordregiver henviser til Bilag 5 – Kvalitetsvurdering for 
beskrivelse af, hvad ordregiver ligger til grund ved evaluering af delkriterierne i forbindelse 
med evalueringen og afprøvningen. Vurderingen af hvert delkriterie vil blive foretaget ud fra en 
helhedsbetragtning af de underliggende evalueringskriterier. Rækkefølgen af 
evalueringskriterierne (nævnt i bilag 5) er således ikke udtryk for en prioritering. Pointene for 
hvert delkriterie ganges med deres respektive vægtninger og lægges efterfølgende sammen. 
Pointet for underkriteriet Kvalitet afrundes til to decimaler. Dette udgør endelig point for 
underkriteriet Kvalitet, som indsættes i formlen i Udbudsbetingelsernes afsnit 2.7.3 Samlet 
evaluering af tildelingskriteriet ”Bedste forhold mellem pris og kvalitet”.
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Kategorija piešķiršanas kritērija svars: Svērums (precīza procentuālā attiecība)
Piešķiršanas kritērija skaitlis: 60
Kritērijs: 
Veids: Cena
Nosaukums: Pris
Apraksts: Evalueringen af underkriteriet Pris foretages på baggrund af de tilbudte priser i Bilag 
1 – Tilbudsliste. Samtlige priser vil indgå i evalueringen for derved at udgøre den totale 
tilbudssum pr. år. Den totale tilbudssum pr. år beregnes således: De tilbudte stykpriser i 
tilbudslistens kolonne N (pris i kolonne L fratrukket rabatsatsen i kolonne M) multipliceres med 
det estimerede forbrug pr. år (kolonne D), hvorefter alle priserne i kolonne O akkumuleres for 
derved at udgøre den totale tilbudssum.
Kategorija piešķiršanas kritērija svars: Svērums (precīza procentuālā attiecība)
Piešķiršanas kritērija skaitlis: 40

5.1.11.  Iepirkuma dokumenti
Valodas, kurās ir oficiāli pieejami iepirkuma dokumenti: dāņu valoda
Termiņš papildu informācijas pieprasīšanai: 10/02/2026 09:00:00 (UTC+00:00) Rietumeiropas 
laiks
Adrese, kur pieejami iepirkuma dokumenti: https://permalink.mercell.com/275061372.aspx

5.1.12.  Iepirkuma noteikumi
Iesniegšanas noteikumi: 
Elektroniskā iesniegšana: Prasīts
Iesniegšanas adrese: https://permalink.mercell.com/275061372.aspx
Valodas, kurās var iesniegt piedāvājumus vai dalības pieprasījumus: dāņu valoda
Elektroniskais katalogs: Nav atļauts
Varianti: Nav atļauts
Pretendenti var iesniegt vairākus piedāvājumus: Nav atļauts
Piedāvājumu saņemšanas termiņš: 25/02/2026 09:00:00 (UTC+00:00) Rietumeiropas laiks
Laiks, kurā piedāvājumam jāsaglabājas derīgam: 6 Mēneši
Informācija par publisko atvēršanu: 
Atvēršanas datums: 25/02/2026 09:00:00 (UTC+00:00) Rietumeiropas laiks
Līguma noteikumi: 
Līguma izpilde jāveic saskaņā ar aizsargātas nodarbinātības programmām: Nē
Elektroniskie rēķini: Prasīts
Tiks izmantoti elektroniskie pasūtījumi: jā
Tiks izmantoti elektroniskie maksājumi: jā

5.1.15.  Paņēmieni
Pamatnolīgums: 
Pamatnolīgums bez konkursa atsākšanas
Maksimālais dalībnieku skaits: 1
Informācija par dinamisko iepirkumu sistēmu: 
Nav dinamiskās iepirkumu sistēmas

5.1.16.  Papildu informācija, mediācija un pārskatīšana
Pārskatīšanas organizācija: Klagenævnet for Udbud - Nævnenes Hus
Informācija par pārskatīšanas termiņiem: I henhold til LBK nr. 448 af 8.5.2024 om 
Klagenævnet for Udbud (med senere ændringer) gælder følgende frister for indgivelse af 
klage: Klage over udbud eller beslutninger omfattet af udbudslovens afsnit II eller III eller 
forsyningsvirksomhedsdirektivet, som ikke er omfattet af særlige bestemmelser om 
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prækvalifikation, skal være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden: 45 kalenderdage efter, at 
ordregiveren har offentliggjort en bekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende om, at 
ordregiveren har indgået en kontrakt. Fristen regnes fra dagen efter den dag, hvor 
bekendtgørelsen er blevet offentliggjort. Klage over indgåelse af en kontrakt baseret på en 
rammeaftale med genåbning af konkurrencen eller et dynamisk indkøbssystem omfattet af 
udbudslovens afsnit II eller III eller forsyningsvirksomhedsdirektivet skal være indgivet til 
Klagenævnet for Udbud inden; 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, hvor 
ordregiveren har underrettet de berørte tilbudsgivere om, at kontrakten er indgået, forudsat at 
underretningen har indeholdt en begrundelse for beslutningen. Klage over indgåelse af 
rammeaftaler efter udbudslovens afsnit II, III og §§ 191 og 192, efter tilbudsloven eller 
forsyningsvirksomhedsdirektivet skal være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden: 6 
måneder regnet fra dagen efter den dag, hvor ordregiveren har underrettet de berørte 
ansøgere og tilbudsgivere om tildelingsbeslutningen. naevneneshus.dk Klage over en 
ordregivers beslutning om at videreføre en kontrakt, jf. udbudslovens § 185, stk. 2, skal være 
indgivet til Klagenævnet for Udbud inden: 20 kalenderdage regnet fra dagen efter den dag, 
hvor ordregiveren har meddelt sin beslutning. Har en ordregiver fulgt proceduren i lovens § 4 
for at sikre, at en kontrakt ikke erklæres for uden virkning, skal en klage over, at ordregiveren i 
strid med udbudsdirektivet eller forsyningsvirksomhedsdirektivet har indgået en kontrakt uden 
forudgående offentliggørelse af en udbudsbekendtgørelse i Den Europæiske Unions Tidende, 
være indgivet til Klagenævnet for Udbud inden 30 kalenderdage regnet fra dagen efter den 
dag, hvor ordregiveren har offentliggjort en sådan bekendtgørelse, forudsat at 
bekendtgørelsen med henblik på frivillig forudgående gennemsigtighed indeholder 
begrundelsen for ordregiverens beslutning. Senest samtidig med, at en klage indgives til 
Klagenævnet for Udbud, skal klageren skriftligt underrette ordregiveren om, at klage indgives 
til Klagenævnet for Udbud, og om, hvorvidt klagen er indgivet i standstill-perioden efter lovens 
§ 3, stk. 1 eller 2, eller i den periode på 10 kalenderdage, som er fastsat i § 4, stk. 1, nr. 2. 
Hvis klagen ikke er indgivet i disse perioder, skal klageren tillige angive, om der begæres 
opsættende virkning, jf. lovens § 12, stk. 1.
Organizācija, kas sniedz sīkāku informāciju par pārskatīšanas procedūru: Konkurrence- og 
Forbrugerstyrelsen

8. Organizācijas

8.1.  ORG-0001
Oficiālais nosaukums: Fællesindkøb Fyn
Reģistrācijas numurs: 29 18 86 45
Pasta adrese: Østerågade 40
Pilsēta: Broby
Pasta indekss: 5872
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Fyn (DK031)
Valsts: Dānija
Kontaktpunkts: Thania Vexlund Thomsen
E-pasts: tthom@fmk.dk
Tālrunis: +45 72531139
Interneta adrese: http://www.indkobfyn.dk/
Šīs organizācijas lomas: 
Pircējs
Grupas vadītājs

8.1.  ORG-0002

mailto:tthom@fmk.dk
http://www.indkobfyn.dk/
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Oficiālais nosaukums: Klagenævnet for Udbud - Nævnenes Hus
Reģistrācijas numurs: 37795526
Pasta adrese: Toldboden 2
Pilsēta: Viborg
Pasta indekss: 8800
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Vestjylland (DK041)
Valsts: Dānija
E-pasts: klfu@naevneneshus.dk
Tālrunis: +45 72405600
Fakss: +45 33307799
Interneta adrese: http://www.naevneneshus.dk
Šīs organizācijas lomas: 
Pārskatīšanas organizācija

8.1.  ORG-0003
Oficiālais nosaukums: Konkurrence- og Forbrugerstyrelsen
Reģistrācijas numurs: 10294819
Pasta adrese: Carl Jacobsens Vej 35
Pilsēta: Valby
Pasta indekss: 2500
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Byen København (DK011)
Valsts: Dānija
E-pasts: kfst@kfst.dk
Tālrunis: +45 41715000
Fakss: +45 41715100
Interneta adrese: http://www.kfst.dk
Šīs organizācijas lomas: 
Organizācija, kas sniedz sīkāku informāciju par pārskatīšanas procedūru

8.1.  ORG-0004
Oficiālais nosaukums: Faaborg-Midtfyn Kommune
Reģistrācijas numurs: 29188645
Pasta adrese: Tinghøj Allé 2
Pilsēta: Ringe
Pasta indekss: 5750
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Fyn (DK031)
Valsts: Dānija
E-pasts: fmk@fmk.dk
Tālrunis: 72530530
Interneta adrese: https://www.fmk.dk/
Šīs organizācijas lomas: 
Pircējs

8.1.  ORG-0005
Oficiālais nosaukums: Kerteminde Kommune
Reģistrācijas numurs: 29189706
Pasta adrese: Hans Schacksvej 4
Pilsēta: Kerteminde
Pasta indekss: 5300
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Fyn (DK031)
Valsts: Dānija

mailto:klfu@naevneneshus.dk
http://www.naevneneshus.dk
mailto:kfst@kfst.dk
http://www.kfst.dk
mailto:fmk@fmk.dk
https://www.fmk.dk/
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E-pasts: kommune@kerteminde.dk
Tālrunis: 65151515
Interneta adrese: https://kerteminde.dk/
Šīs organizācijas lomas: 
Pircējs

8.1.  ORG-0006
Oficiālais nosaukums: Langeland Kommune
Reģistrācijas numurs: 29188955
Pasta adrese: Fredensvej 1
Pilsēta: Rudkøbing
Pasta indekss: 5900
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Fyn (DK031)
Valsts: Dānija
E-pasts: post@langelandkommune.dk
Tālrunis: 63516000
Interneta adrese: https://langelandkommune.dk/
Šīs organizācijas lomas: 
Pircējs

8.1.  ORG-0007
Oficiālais nosaukums: Nordfyns Kommune
Reģistrācijas numurs: 29188947
Pasta adrese: Østergade 23
Pilsēta: Bogense
Pasta indekss: 5400
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Fyn (DK031)
Valsts: Dānija
E-pasts: post@nordfynskommune.dk
Tālrunis: 64828282
Interneta adrese: https://www.nordfynskommune.dk/
Šīs organizācijas lomas: 
Pircējs

8.1.  ORG-0008
Oficiālais nosaukums: Mercell Holding ASA
Reģistrācijas numurs: 980921565
Pasta adrese: Askekroken 11
Pilsēta: Oslo
Pasta indekss: 0277
Valsts apakšiedalījums (NUTS): Oslo (NO081)
Valsts: Norvēģija
Kontaktpunkts: eSender
E-pasts: publication@mercell.com
Tālrunis: +47 21018800
Fakss: +47 21018801
Interneta adrese: http://mercell.com/
Šīs organizācijas lomas: 
TED eSender

10. Izmaiņas

mailto:kommune@kerteminde.dk
https://kerteminde.dk/
mailto:post@langelandkommune.dk
https://langelandkommune.dk/
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Paziņojuma versija, kurā veicamas izmaiņas
: 
a7ea8d4b-2ab8-4036-9a13-65bd60a5b069-01
Galvenais izmaiņu iemesls
: 
Informācija tagad ir pieejama
Apraksts
: 
Som følge af spørgsmål til udbudsmaterialet og ordregivers svar herpå, er der foretaget 
mindre justeringer og præciseringer i Bilag 1 - Tilbudsliste. Og som følge af at ordregivers 
svarfrist er overskredet med én dag, da flytter ordregiver tilbudsfristen med én dag, til d. 25.02 
2026 kl. 10:00. Tidsplanen i Udbudsbetingelserne er opdateret. Ny version 
Udbudsbetingelserne, Bilag 1 - Tilbudsliste samt Bilag 3 - Spørgsmål-Svar & Præciseringer 
(hvor indkomne spørgsmål, og ordregivers besvarelser herpå fremgår) uploades.

10.1.  Izmaiņas
Iedaļas identifikators: LOT-0000
Izmaiņu apraksts: Som følge af spørgsmål til udbudsmaterialet og ordregivers svar herpå, er 
der foretaget mindre justeringer og præciseringer i Bilag 1 - Tilbudsliste. Og som følge af at 
ordregivers svarfrist er overskredet med én dag, da flytter ordregiver tilbudsfristen med én 
dag, til d. 25.02 2026 kl. 10:00. Tidsplanen i Udbudsbetingelserne er opdateret. Ny version 
Udbudsbetingelserne, Bilag 1 - Tilbudsliste samt Bilag 3 - Spørgsmål-Svar & Præciseringer 
(hvor indkomne spørgsmål, og ordregivers besvarelser herpå fremgår) uploades.
Datums, kad veiktas izmaiņas iepirkuma dokumentos: 18/02/2026

Informācija par paziņojumu

Paziņojuma identifikators/versija: f46d106e-8451-4c9b-be71-5c6ed3518706  -  01
Veidlapas tips: Konkurss
Paziņojuma veids: Paziņojums par līgumu vai paziņojums par koncesiju — standarta režīms
Paziņojuma apakšveids: 16
Paziņojuma nosūtīšanas datums: 18/02/2026 14:20:29 (UTC+00:00) Rietumeiropas laiks
Paziņojuma nosūtīšanas datums (e- sūtītājs): 18/02/2026 14:21:01 (UTC+00:00) 
Rietumeiropas laiks
Valodas, kurās oficiāli pieejams šis paziņojums: dāņu valoda
Paziņojuma publikācijas numurs: 120975-2026
OV S sērijas izdevuma numurs: 36/2026
Publicēšanas datums: 20/02/2026
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